UNIVERSITETI | TIRANES
FAKULTETI | DREJTESISE

DEPARTAMENTI | TE DREJTES PENALE

KONKURS MBI PUNET KERKIMORE
JSTOR

FUSHA E APLIKIMIT: KRIMINOLOGJI

“TRAJTIMI | ROLIT TE VIKTIMES NE KRIM SIPAS LEGJISLACIONIT

SHQIPTAR”

Punoi: MSc. Kristina XHAFAJ (DODI)

Master Ekzekutiv Né Kriminologji, Viti i Dyté

TIRANE, 2021



Hyrje

Roli i viktimés né kryerjen e njé krimi éshté njé rol pasiv, i cili vuan vetém pasojat e veprés
penale. Termi “viktim&” pérkufizohet nga disa instrumenta ndérkombétaré dhe nénkupton c¢do
person fizik gé ka pésuar dém, duke pérfshiré démtim fizik, mendor, emocional ose ekonomik qé
éshté shkaktuar drejtpérdrejt nga njé vepér penale si dhe anétarét e familjes sé njé personi, vdekja

e té cilit éshté shkaktuar drejtpérdrejt nga njé vepér penale.

Viktima pérveg rolit té saj tradicional né kryerjen e njé vepré penale, né disa raste béhet edhe

shkak pér ndérmarrjen e veprimeve kriminale ndaj saj.

Né kété punim, do ti kushtohet njé vémendje e vecanté mbrojtjes sé€ nevojshme dhe kapércimit té
kufijve té saj. Pér shkak té rrethanave té ngjarjes dhe mungesés sé getésisé pér té menduar drejté
né momentin e njé sulmi, viktima e njé vepré penale mund té kthehet né autor dhe té pérgjigjet

para ligjit si ¢do autoré tjétér gé ka ndérmarré veprime kriminale.

Disa viktima béhen shkak pér kryerjen e veprés penale ndaj tyre vetém pér shkak té cilésive qé
ato mbartin. Sa aktiv éshté roli i kétyre personave té kryerjen e njé krimi dhe a jané keta persona

vetém viktima té veprave penale apo mé kané gené mé paré edhe autoré té tyre?



Pérkufizimi i termit “viktimé” éshté béré gé prej vitit 1985 me Deklaratén e Parimeve Themelore
té Drejtésisé pér Viktimat e Krimit dhe Abuzimit té Pushtetit. Sipas késaj deklarate! "Viktima
nénkupton personat gé, individualisht ose kolektivisht, kané pésuar dém, pérfshiré démtime fizike
ose mendore, vuajtje emocionale, humbje ekonomike ose cénim té té drejtave té tyre themelore,
pérmes veprimeve ose mosveprimeve gé jané né kundérshtim me ligjet penale gé funksionojné
brenda Anétaréve Shtetet, pérfshiré ato ligje gé parashikojné shpérdorimin kriminal té
pushtetit.” Njé tjetér instrument ndérkombétar, mé i pérditésuar éshté Direktiva 2012/29 e
Parlamentit Evropian dhe e Késhillit e 25 tetorit 2012 “Vendosja e standardeve minimale pér t&
drejtat, mbéshtetjen dhe mbrojtjen e viktimave t€ krimit”. Sipas saj “Viktimé do té thoté njé
person fizik i cili ka pésuar dém, duke pérfshiré démtim fizik, mendor ose emocional ose humbje
ekonomike gé éshté shkaktuar drejtpérdrejt nga njé vepér penale si dhe anétarét e familjes sé njé
personi, vdekja e té cilit &shté shkaktuar drejtpérdrejt nga njé vepér penale dhe gé kané pésuar
dém si rezultat i vdekjes sé atij personi”.

Edhe pse ky pérkufizim éshté béré shumé vite mé paré, legjislacioni penal shqiptar e ka interguar
kété term né nenet e tij shumé voné. Tashmé, legjislacioni penal shgiptar éshté harmonizuar me
instrumentat ndérkombétaré duke pérdorur kété term pér ¢do person gé péson njé dém nga vepra

penale.

Nisur nga pérkufizimi gqé bén Direktiva 2012/29 viktimé konsiderohet jo vetém personi fizik ndaj
té cilit drejtohen veprimet kriminale, por kur ky person ka humbur jetén, viktimé konsiderohen
dhe familjarét e tij. Kodi i Procedurés Penale(KPP) né shumé nene? té tij, barazon viktimén me

trashégimtarét e saj. Gjithashtu, si¢ pércakton dhe Direktiva 2012/29, né rastin e vdekjes sé

! Miratuar nga rezoluta e Asamblesé sé Pérgjithshme 40/34 té 29 Néntorit 1985, pika 1.

2 Ligji Nr.7905, daté 21.03.1995 “Kodi i Procedurés Penale i Republikés sé Shqipérisé i ndryshuar, nenin 58 pika
4, nenin 61, 291 pika 2, nenin 327 pika 2, nenin 328 pika 2, nenin 329/a pika 4, nenin 329/b pika 1, nenin 329/c pika
1, nenin 329/¢, nenin 332/a pika 1, nenin 332/gj pika 2, nenin 405 pika 1, nenin 406/d pika 4, nenin 451.
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viktimés té veprés penale, anétarét e familjes® sé saj konsiderohen viktima kur kané pésuar njé

dém.

Né ¢do krim té kryer ka dy viktima: viktima né kuptimin e ngushté gé vuan démin e shkaktuar
ndaj personalitetit ose pronés sé saj dhe shogéria e cila vuan si pasojé e shkeljes sé rregullave té
vendosura pér rregullimin e funksionimit normal té saj.* Sipas njé studimi, kéto viktima jané
quajtur ndryshe viktimat primare dhe sekondare.® Teorikisht, pasojat e Kryerjes sé njé vepre
penale i vuan vetém viktima dhe anétarét e saj té familjes, por praktikisht vepra penale e kryer
kundér njé personi éshté kryer né fakt kundér té gjithé shogérisé. Cdo shogéri funksionon bazuar
né rregulla dhe ligje té shkruara dhe shkelja e tyre, nénkupton se kjo shogéri nuk funksionon si¢
duhet. Kur kryhet njé veprér penale shogéria duhet té reflektojé mbi ményrén se si po funksionon
dhe té béjé té gjitha rregullimet e nevojshme né sjellje apo legjislacion pér té shmangur mé voné

viktimizimin e shuméfishté.

Njé nga ményrat se si viktima merr njé rol aktiv né kryerjen e njé vepre penale éshté népérmjet
provokimit té autorit. Kodi Penal(KP) parashikon se “Lehtésojné dénimin rrethanat qé vijojné:
b.kur vepra éshté kryer nén ndikimin e tronditjes psikike té shkaktuar nga provokimi ose veprime
té padrejta té viktimés apo té ndonjé personi tjetér.6”. Pérfshirja e provokimit té viktimés éshté
problematike po aq sa do té ishte edhe né gofté se nuk do té parashikohej. Pavarésisht se autori i
veprés penale mbetet i rrezikshém edhe né qofté se viktima e ka provokuar, vértetimi se kéto

veprime kané ndikuar drejtpérdrejté tek ai éshté i véshtiré dhe ndonjéheré abuziv. Gjykata duhet

3 KPP pérdor termin trashégimtaré.

4 Besa Arifi, “Ridefinimi i rolit t& viktimés né té drejtén penale bashkékohore pérmes reformave ligjore”,
Konferenca Vjetore “Roli i viktimés né té drejtén penale bashkékohore”, Republika e Magedonisé sé Veriut 2008,
fage 2.

5 lslarvin E. Wolfgang and Simon I. Singer. “Victim Categories of Crime.” The Journal of Criminal Law and
Criminology (1973-), vol. 69, no. 3, Northwestern University School of Law, 1978, fage 384.

6 Ligji Nr. 7895, daté 27.01.1995 “Kodi Penal i Republikés sé Shqipérisé”, i ndryshuar.
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té theksojé gé provokimi/faktori nxités duhet gé té jeté i njé natyre té mjaftueshme sa té shtyjé
njé person té bjeré né njé gjendje “té tronditjes sé forté psikike” dhe té humbasé kontrollin.’
Sipas Common Law, i takon prokurorisé té vértetojé pértej ¢cdo dyshimi té arsyeshém se ndaj té
njéjtit provokim, njé person i ndryshém do té vepronte ndryshe.®

Aplikimi i késaj rrethane duhet té varet nga vepra penale e kryer. Viktimat e krimeve seksuale
jané viktima tepér delikate dhe aplikimi i njé rrethane té tillé lehtésuese ndaj autorit gé ka
ndérmarré kéto veprime do té pérbénte viktimizim té dyfishté té saj. Interpretimi gé i béhet késaj
rrethane éshté abuziv pasi shpesh heré autorét e krimeve seksuale parashtrojné para gjykatés se
ishin veprimet e viktimés ato gé e shtyné té ndérmarré veprime kriminale. Sipas Bradford Bigler,
provokimi nxités né njé rast pérdhunimi ¢on né njé zjarr pasioni ku mungon pélgimi.® Nga
interpretimi i autorit apo pjesés mé té madhe té shoqérisé, konsiderohet provokim i viktimés
edhe veshja e saj, ményra se si ecén, se si flet apo edhe vendet ku ajo vendos té rrijé apo kalojé.
Vrasja me dashje e kryer né gjendje té tronditjes sé forté psikike té castit shkaktuar nga dhuna
ose fyerja e réndé e viktimés dénohet me burgim gjer né teté vjet'®. Edhe pse viktima luan rol né
kryerjen e veprés penale népérmjet dhunés ose fyerjeve té rénda té béra autorit, masa e dénimit
pér kété vepér penale éshté e larté dhe konsiderohet si vrasje e kryer me dashje, pavarésisht
tronditjes s& momentit. Ky sanksionim éshté béré né kété ményré duke i kushtuar réndési
vetkontrollit té autorit. Né qofté se gjithésecili prej nesh do té kryente vepra penale pér shkak té
provokimeve dhe nuk do té dénohej prej kétij fakti, shogéria do té gjendej né njé situaté té

pagéndrueshme dhe té pasigurt.

" OSBE, “Analiza e procedimeve té ¢éshtjeve penale né Apel né Republikén e Shqipérisé”, Shtypi “albPAPER”,
Tirané 2007, fage 36.

8 Wing Cheong Chan, “THE PRESENT AND FUTURE OF PROVOCATION AS A DEFENCE TO MURDER IN
SINGAPORE.” Singapore Journal of Legal Studies, National University of Singapore (Faculty of Law), 2001, fage.
457.

® Morgan Tilleman, “(TRANS)FORMING THE PROVOCATION DEFENSE.” The Journal of Criminal Law and
Criminology (1973-), vol. 100, no. 4, Northwestern University School of Law, 2010, fage 1682.

10 Neni 82 i KP.



Marrédhénia autor — viktimé éshté e komplikuar dhe kérkon njé studim té gjithanshém pér té
pércaktuar shkallén e fajésisé sé autorit. Viktimat e krimeve seksuale jané viktima mjaft delikate
té cilat duhen trajtuar me shumé kujdes si nga institucionet dhe legjislacioni. Pjesa mé e madhe e
viktimave gé vuajné pasojat e krimeve seksuale jané gra dhe vajza dhe ato jané viktima vetém se
i pérkasin gjinisé femérore. Autorét e krimeve seksuale né disa raste kané lidhje intime me
viktimén. Té pandehurit, gé viktimizojné partneré intimé perceptohen si mé pak fajtoré sesa té
pandehurit gé viktimizojné partneré jo-intimé sepse provokimi i viktimés né njé akt té dhunshém
ul fajésiné e té pandehurit dhe rastet gé pérfshijné té pandehur dhe viktima té njohura nga njéri-
tjetri shpesh supozohet se pérfshin ndonjé formé té provokimit té viktimés.'! KP sanksionon
mbrojtjen e viktimave té krimeve seksuale duke parashikuar rrethanat e kryerjes sé kétyre
krimeve dhe cilésité e viktimés2,

Rasti i Kkryerjes sé njé vepre penale né kapércim té kufijve té mbrojtjes sé nevojshmé éshté rasti
mé i pastér i ndérrimit té roleve autor — viktimé. Mbrojtja e nevojshme nénkupton zmbrapsjen e
njé sulmi té padrejté, té vérteté dhe té castit qé i drejtohet njé personi i cili ka gené i detyruar té
veprojé pér té mbrojtur jetén, shéndetin,té drejtat dhe interesat e tij ose té ndonjé tjetri.*® Deri né
momentin gqé kundérsulmi éshté né pérputhje me sulmin, personi pérjashtohet nga pérgjegjésia
penale dhe veprimet e tij legjitimohen té ligjshme. KP e parashikon kapércimin e kufijve té
mbrojtjes sé nevojshme né Kreun I, Neni 83. Shpesh viktima, e mé pas autor, pér shkak té
momentit té véshtiré ku gjendet dhe mungesés sé té menduarit né ményré té qgeté, tejkalon sulmin

gé éshté ndérmarré ndaj tij. Kjo dispozité aplikohet edhe pér krimet seksuale, kur viktima e

11 Myrna Dawson, “Intimacy and Violence: Exploring the Role of Victim-Defendant Relationship in Criminal Law”,
Volum 96, Article Nr.4, Journal of Criminal Law and Criminology, 2005-2006.

12 Ng seksionin VI té KP parashikohen krimet seksuale té kryerja ndaj té miturit/at duke e lidhur me arritjen e
pjekurisé seksuale dhe me moshén. Ndérsa, lidhur me krimet seksuale me té rriturit/at legjislacioni yné parashikon
mungesén e pélgimit dhe pérdorimin e dhunés. Shiko Nenet 100 — 108/a té Kodit Penal.

13 Neni 19 i KP.



kétyre krimeve ndérmerr njé kundérsulm ndaj autorit. Né momentin e Kkryerjes sé njé
marrédhénieje seksuale me dhunég, viktima e sulmit pérjeton njé tronditje té forté e cila shpesh e
detyron té kryejé njé kundérsulm i cili e kapércen intensitetin e sulmit. Sipas KP, kundérveprimi
i viktimés mund té cilésohet si vepér penale si nga neni qé parashikon kryerjen e njé vepre
penale né momentin e gjendjes sé tronditjes sé forté psikike edhe sipas nenit gé parashikon
kapércimin e mbrojtjes sé nevojshme. Pér viktimat e krimeve seksuale duhet té béhet njé hetim
shumé i detajuar dhe té vértetohet se kundérsulmi ka gené e vetmja ményré pér t’u mbrojtur né
ato momente, edhe né gofté se jané pérdorur mjete qé nuk pérputhen mé intensitetin e sulmit.
Veértetimi i kétyre rrethanave duhet ta pérjashtojé viktimén nga pérgjegjésia penale, pasi gjykimi
dhe dénimi si autor nuk sjell asgjé mé shumé sesa viktimizimin e dyfishté té personit. Sipas
statistikave zyrtare'®, pjesa mé e madhe e té démtuarve nga krimet seksuale i pérkasin gjinisé
femérore. Pér shkak té mbrojtjes qé kéto gra dhe vajza ndérmarrin né momentin qé u drejtohet
njé sulm, sot né burgjet e vendit, shumé prej tyre vuajné dénimin si autore té njé vepre penale

edhe pse né té vérteté ato jané viktima té saj.

KP ka parashikuar né disa dispozita té tij mbrojtjen e viktimave me aftési té kufizuara ose
viktimave té pazoté pér tu mbrojtur. Neni 50 parashikon se “e. kur vepra éshté kryer kundér
fémijéve, grave shtatzéna ose personave qé, pér shkage té ndryshme, nuk mund té mbrohen”. P0
i njéjti nen parashikon né shkronjén j kryerjen e njé vepre penale té shtyré nga aftésité e
kufizuara té personit. Té dyja kéto rrethana do té konsiderohen si rrethana rénduese gé do té
mbahen parasysh né dhénien e dénimit té autorit té veprés penale. Kryerja e veprave penale ndaj

personave té pazoté, sipas paragrafit t& paré té nenit 103, kryhet duke pérfituar nga pazotésia

14 INSTAT, “Statistikat vjetore té& krimeve 2019, fage 4.
15 Neni 103 i KP.



fizike ose mendore e viktimés. Pra, roli i viktimés né kryerjen e vepérs penale né kété rast éshté

mbajtja e késaj cilésie gé shtyn autorin e veprés penale té kryejé veprime kriminale ndaj saj.

Njé parashikim tjetér pérsa i pérket personave té pazoté pér tu mbrojtur lidhet me veprén penale
té pérndjekjes®®. Kur pérndjekja kryhet ndaj njé personi t& pazoté pér tu mbrojtur, vepra do té
konsiderohet e kryer né rrethana cilésuese dhe pér té parashikohet njé masé dénimi e rritur deri
né njé té dytén e dénimit té dhéné né qofté se vepra do té kryhej ndaj njé personi tjetér pa kéto

cilési.

Graté dhe fémijét gézojné njé trajtim té diferencuar nga legjislacioni yné penal pasi konsiderohen
si grupe mé té ekspozuara ndaj veprave penale dhe me mé pak aftési mbrojtése pér shkak edhe té
forcés sé tyre fizike e cila nuk krahasohet me forcén e njé burri. Arsyeja pse vepra penale
drejtohet ndaj kétyre grupeve shogérore éshté fakti se viktima éshté grua ose fémijé dhe viktima
sérisht ka njé rol pasiv né kryerjen e veprés penale, népérmjet té cilit ajo vuan vetém pasojat.
Jetét e grave kontrollohen nga imazhet e pérfshira né ideologjiné e krimit né ményra té ndryshme
dhe imazhet e viktimave ideale pérforcojné idené e grave té dobéta, pasive dhe té paafté pér té
mbrojtur veten kundér grabitgaréve mizoré, ¢njerézor dhe té cmendur gé jané burra mé té forté
dhe mé agresivé.'’

Mbrojtja e grave dhe fémijéve, pérve¢ neneve té pérgjithshme ku sanksionohet mbrojtja e té
gjitha viktimave, sanksionohet né shumé nene té vecanta té KP si vepér penale e pavarur apo si
rrethané rénduese e sanksionuar né paragraf té neneve té pérgjithshme. Fillimisht, mbrojtja e

veganté e kétyre dy grupeve béhet gé né nenin 50*® shkronja e né té cilin sanksionohet rrethana

16 Po aty, neni 121/a.

17 Esther 1. Madriz, “Images of Criminals and Victims: A Study on Women's Fear and Social Control.” Gender and
Society, vol. 11, no. 3, Sage Publications, Inc., 1997, fage 354.

18 Po aty, neni 50 “e) kur vepra éshté kryer kundér fémijéve, grave shtatzéna ose personave gg&, pér shkage té
ndryshme, nuk mund té mbrohen;”.



rénduese e kryerjes sé veprés penale ndaj grave shtatzéna ose fémijéve. Né gofté se, autori ka
kryer njé vepér penale dhe viktima ka pasur njé nga kéto cilési né momenit kur vepra éshté kryer,
automatikisht pérvec pérgjegjésisé qé autori ka i shtohet edhe kjo rrethané rénduese e
parashikuar me té drejté nga KP. Ashtu si¢ trajtuam edhe me sipér, njésoj si pérndjekja e personit
té pazoté pér tu mbrojtur, edhe pérndjekja e gruas shtatzéné apo e fémijés dénohet deri né njé té
dytén mé shumé se dénimi i dhéné se kur pérndjekja kryhet ndaj njé personi gé nuk i ka kéto
cilési.’® Njé parashikim tjetér, tepér i réndésishém, éshté mos aplikimi i rrethanés lehtésuese® sé
normalizimit t&¢ marrédhénieve autor — viktimé, ndaj autorit gé kryen njé vepér penale ndaj
fémijéve apo vepér penale té dhunés né familje. Normalizimi i kétyre marrédhénieve mund té
jeté i pérkohshém dhe kjo mund té sjellé sérisht pérfshirje té autorit né vepér penale mé
viktimén. Pérvec dispozitave té KP, té miturit viktima té veprave penale mbrohen né ményré té
detajuar nga njé kod i vecanté??.

Po ashtu, roli i viktimave té dhunés né familje né kryerjen e njé vepre penale, éshté pasja e
marrédhénieve té vecanta té parashikuara nga legjislacioni??, me autorin e veprés penale. Ndonjé
heré éshté e véshtiré té pércaktohet se kush ka gené arsyeja gé kjo dhuné ka ndodhur dhe sa ka
gené roli aktiv i viktimés dhe veprimeve té saj né provokimin e dhunés. KP parashikon né
ményré té detajuar dhunén né familje duke shtuar né paragraf té nenit 130/a edhe rrethana
cilésuese né té cilat kjo dhuné ndodh. Sipas kéndvéshtrimit tim, me gjithé parashikimin e miré gé
béjné instrumentat ndérkombétar dhe legjislacioni yné penal, gjyqtarét né momentin e dhénies sé
vendimit té dénimit duhet té tregohen té kujdesshém lidhur me marrédhénien e autorit me

viktimén dhe nuk duhet té ushtrojné presion lidhur me pajtimin e paléve pér shkak té

19 Po aty neni 121/a, paragrafi 3.

20 pPg aty neni 48, shkronja e).

2L Ligji Nr. 37/2017 “Kodi i Drejtésisé Penale pér té Mitur”.
22 P&r me tepér shiko nenin 130/a té Kodit Penal.



marrédhénies sé tyre. Dhuna né familje éshté njé temé shumé delikate dhe viktimat e saj nuk
luajné asnjé rol tjetér aktiv né kryerjen e veprés penale, pérvecse jané viktima té tyre. Motivet e
dhunés ndaj grave brenda familjes jané té dobta dhe shpesh nuk kané lidhje drejtépérdrejté me to.
Dhuna ndaj grave té varfra, ndikon né aftésiné e tyre pér t'u larguar nga marrédhéniet dhe pér
kété arsye ato béhen shpesh viktima mé shumé se njé heré pér shkak té mosraportimit prané

organeve kompetente.?®

Pérfundime dhe rekomandime

Sé pari, gjithmoné kemi dy viktima té njé vepre penale, viktima né aspektin e ngushté gé éshté ai

person gé vuan pasojat dhe viktima né aspektin e gjeré qé éshté shogéria.

Sé dyti, autorét e krimeve seksuale shpesh kthehen né autoré veprash penale pér shkak se

mundohen té mbrohen me ¢do formé apo mjet gé té munden.

Sé treti, viktima té ndryshme luajné role té ndryshme né kryerjen e njé vepre penale duke gené
aktiv ose pasiv né veprimet e tyre. Disa viktima jané té tilla pér shkak té cilésive gé ato mbartin
dhe roli i tyre i vetém né kryerjen e veprés penale éshté mbajtja e kétyre cilésive si p.sh aftési té

kufizuara, paaftési pér tu mbrojtur, pérkatésia gjinore, etj.

Disa rekomandime té miat, né funksion té kétij punimi jané:

- Legjislacioni duhet té trajtojé né ményré té diferencuar autorét qé kané kryer vepra
penale pér shkak se kané gené viktima té krimeve seksuale, duke mbajtur parasysh

delikatesén dhe vémendjen e vecanté gé duhet treguar gjaté trajtimit té kétyre viktimave;

2 Demie Kurz, “Women, Welfare, and Domestic Violence.” Social Justice, vol. 25, no. 1 (71), Social Justice/Global
Options, 1998, fage 118.



Autorét e veprave penale, pas rehabilitimit té tyre, duhen mbajtur né vémendije dhe duhet
béré njé studim se sa jané normalizuar marrédhéniet autor-viktimé dhe sa i larté éshté
rreziku gé ky autoré té kthehet né viktimé pér shkak té veprés penale pér té cilén ka

vuajtur dénimin;

Né nenin 107/a té Kodit Penal duhet té sanksionohet edhe dhuna seksuale midis

ish/bashkéshortéve apo ish/partneréve, duke e paré kété si njé mangési té legjislacionit.
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